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STOP! IMPORTANT INFORMATION.

READ THE FOLLOWING CAREFULLY BEFORE USING THIS
PRODUCT. KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE
REFERENCE.

User Manual - See https:/support.sandisk.com

BINDING INDIVIDUAL ARBITRATION AND CLASS ACTION
WAIVER AGREEMENT

IMPORTANT - PLEASE READ CAREFULLY. YOUR PURCHASE

IS SUBJECT TO THE TERMS OF THIS BINDING INDIVIDUAL
ARBITRATION AND CLASS ACTION WAIVER AGREEMENT

(THIS “"AGREEMENT"), AND OTHER TERMS AS APPLICABLE

TO PARTICULAR PRODUCTS OR SERVICES. THIS AGREEMENT
CONTAINS A BINDING ARBITRATION PROVISION THAT REQUIRES
PROMPT RESOLUTION OF DISPUTES ON AN INDIVIDUAL
BASIS, LIMITS YOUR RIGHT TO A JUDGE OR JURY IN A COURT
PROCEEDING, LIMITS THE TIME PERIOD WITHIN WHICH

YOU MAY BRING A CLAIM AGAINST SANDISK, AND WAIVES
YOUR RIGHT TO PARTICIPATE IN CLASS ACTIONS OR CLASS
ARBITRATIONS FOR CERTAIN DISPUTES.

1. DISPUTES, BINDING INDIVIDUAL ARBITRATION, AND WAIVER

OF CLASS ACTIONS AND CLASS ARBITRATIONS.

a. Disputes. The terms of this Agreement shall apply to all
Disputes between you and Sandisk Technologies, Inc. and
its affiliates (collectively, “Sandisk"). For the purposes of this
Agreement and subject to the exceptions set forth in this
Section 1.a, "Dispute” means any dispute, claim, controversy,
or action between you and Sandisk arising out of or
relating to the Software, Devices, this Agreement, or your
relationship with Sand\sk under any legal theory, including
without limitation contract warranty, misrepresentation,
fraud, tort, intentional tort, statute, regulation, ordmance or
any other \ega\ or equwtab\e basis, and shall be 'mterpreted
to be given the broadest meaning allowable under law.
YOU AND SANDISK AGREE THAT "DISPUTE" AS DEFINED
IN THIS AGREEMENT SHALL NOT INCLUDE ANY CLAIM OR
CAUSE OF ACTION BY YOU OR SANDISK RELATING TO
THE ENFORCEMENT, INFRINGEMENT, OR VALIDITY OF (i)
TRADE SECRETS, (ii) PATENTS, (iii) COPYRIGHTS, OR (iv)
TRADEMARKS. NOTWITHSTANDING SECTION 1.g, YOU
AGREE THAT A COURT, NOT THE ARBITRATOR, MAY DECIDE
IF A CLAIM FALLS WITHIN ONE OF THESE FOUR EXCEPTIONS.

b. Dispute Notice; Informal Resolution. In the event of a
Dispute, you or Sandisk must first send to the other party a
notice of the Dispute that shall include a written statement
that sets forth the name, address, and contact information
of the party giving it, the facts giving rise to the Dispute,
and the relief requested (the "Dispute Notice"). You and
Sandisk agree to try for sixty (60) days after the Dispute
Notice is received to resolve any Disputes informally. The
Dispute Notice to Sandisk must be addressed to: Sandisk
Technologies, Inc., ATTN: Legal Department, 5601 Great
Oaks Parkway, San Jose, CA 95119, U.S.A. (the "Sandisk
Notice Address"). The Dispute Notice to you will be sent by
certified mail to the most recent address Sandisk has on file
or otherwise in our records for you.

c. Binding Arbitration. You and Sandisk agree that, failing
informal resolution, any Disputes shall be resolved by binding
individual arbitration pursuant to the terms set forth in this
Agreement. ARBITRATION MEANS THAT YOU WAIVE YOUR
RIGHT TO A JUDGE OR JURY IN A COURT PROCEEDING AND
'YOUR GROUNDS FOR APPEAL ARE LIMITED. The arbitrator
may award you the same damages as a court sitting in
proper jurisdiction could, and may award declaratory or
injunctive relief only in favor of the individual party seeking
relief and only to the extent necessary to provide relief
warranted by that party’s individual claim. In some instances,
the costs of arbitration may exceed the costs of litigation
and the right to discovery may be more limited in arbitration
than in court. The decision of the arbitrator shall be final and
binding and may be entered as a judgment enforceable by
any court with jurisdiction over the parties. You and Sandisk
agree that this Agreement shall survive termination of this
Agreement.

d. Small Claims Court. Notwithstanding the foregoing, either
party may bring an individual action in small claims court if
the action is within that court's jurisdiction and is pending
only in that court.

. TIME LIMITATION. TO HELP RESOLVE ANY ISSUES BETWEEN
THE PARTIES PROMPTLY AND DIRECTLY, YOU AND SANDISK
AGREE THAT ANY ARBITRATION OR SMALL CLAIMS
COURT PROCEEDING REGARDING A DISPUTE UNDER THIS
AGREEMENT MUST BE INITIATED WITHIN ONE YEAR AFTER
THE DISPUTE FIRST AROSE; OTHERWISE THE DISPUTE IS
PERMANENTLY BARRED.

'WAIVER OF CLASS ACTIONS AND CLASS ARBITRATIONS.
'YOU AND SANDISK AGREE THAT EACH PARTY MAY BRING
DISPUTES AGAINST THE OTHER PARTY ONLY IN AN
INDIVIDUAL CAPACITY, AND NOT AS A PLAINTIFF OR CLASS
MEMBER IN ANY PURPORTED CLASS OR REPRESENTATIVE
PROCEEDING, INCLUDING WITHOUT LIMITATION FEDERAL
OR STATE CLASS ACTIONS, OR CLASS ARBITRATIONS.
ACCORDINGLY, UNDER THE ARBITRATION PROCEDURES
OUTLINED IN THIS SECTION, AN ARBITRATOR SHALL NOT
COMBINE OR CONSOLIDATE MORE THAN ONE PARTY'S
CLAIMS WITHOUT THE WRITTEN CONSENT OF ALL
AFFECTED PARTIES TO AN ARBITRATION PROCEEDING.

g. Arbitration Procedure. You and Sandisk agree that this
Agreement memorializes a transaction involving interstate
commerce and the interpretation and enforcement of this
Section 1 shall be governed by the Federal Arbitration Act (9
U.S.C. § 1etseq.). If a party elects to commence arbitration,
the arbitration shall be governed by the rules of JAMS that
are in effect at the time the arbitration is initiated (the "JAMS
Rules"), available at https:/www.jamsadr.com or by calling
1-800-352-5267, and the terms set forth in this Agreement. If
there is a conflict between the JAMS Rules and the terms set
forth in this Agreement, the terms set forth in this Agreement
shall govern. All Disputes shall be resolved by a single
neutral arbitrator, and both parties shall have a reasonable
opportunity to participate in the selection of the arbitrator.
The arbitrator is bound by the terms of this Agreement.

The arbitrator, and not any federal, state, or local court or
agency, shall have exclusive authority to resolve all Disputes
arising out of or relating to the interpretation, applicability,
scope, enforceability, or formation of this Agreement,
including without limitation any claim that all or any part
of this Agreement is void or voidable, except as provided
for in Section 1.a. You may choose to engage in arbitration
hearings by telephone. Arbitration hearings not conducted
by telephone shall take place in a location reasonably
accessible from your primary residence, or in Santa Clara
County, California, U.S.A., at your option

. Initiation of Arbitration Proceeding Instructions for how to
initiate an arbitration are available from JAMS at https:/www.
Jjamsadr.com. To initiate an arbitration, you or Sandisk must:
(i) Write a Demand for Arbitration that includes a description
of the Dispute and the amount of damages sought to be
recovered. You can find a copy of a Demand for Arbitration
at https:/www.jamsadr.com (“Demand for Arbitration"); (ii)
Send two copies of the Demand for Arbitration, plus the
appropriate filing fee, to your local JAMS office or to JAMS,
160 W. Santa Clara Street, Suite 1600, San Jose, CA 95113,
U.S.A.; and (iii) Send one copy of the Demand for Arbitration
to the other party at the same address as the Dispute Notice,
or as otherwise agreed to by the parties.
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i. Hearing Format. In all hearing formats, the arbitrator shall
issue a written decision that explains the essential findings
and conclusions on which an award, if any, is based. During
the arbitration, the amount of any settlement offer made by
Sandisk or you shall not be disclosed to the arbitrator until
after the arbitrator determines the amount, if any, to which
you or Sandisk is entitled. The discovery or exchange of
non-privileged information relevant to the Dispute may be
allowed during the arbitration. The parties shall maintain the
confidential nature of the arbitration proceeding and the
award, including the hearing, except as may be necessary to
prepare for or conduct the arbitration hearing on the merits,
or except as may be necessary in connection with a court
application for a preliminary remedy, a judicial challenge to
an award or its enforcement, or unless otherwise required by
law or judicial decision.

Arbitration Fees. Sandisk shall pay, or (if applicable)
reimburse you for, all JAMS filing, administration, and
arbitrator fees for any arbitration commenced (by you or
Sandisk) pursuant to the terms of this Agreement.

. Award in Your Favor. For Disputes in which you or Sandisk
seeks $75,000 USD or less in damages exclusive of attorney's
fees and costs, if the arbitrator's decision results in an award
to you of an amount greater than Sandisk’s last written offer
to settle the Dispute, if any, Sandisk will: (i) pay you $1,000
USD or the amount of the award, whichever is greater; (ii)
pay you twice the amount of your reasonable attorney's fees,
if any; and (iii) reimburse you for any expenses (including
expert witness fees and costs) that your attorney reasonably
accrues for investigating, preparing, and pursuing the
Dispute in arbitration. Except as agreed upon by you and
Sandisk in writing, the arbitrator shall determine the amount
of fees, costs, and expenses to be paid by Sandisk pursuant
to this Section 1.k.

Attorney's Fees. Sandisk will not seek its attorney's fees

and expenses for any arbitration commenced involving a
Dispute under this Agreement. Your right to attorney's fees
and expenses under Section 1.k above does not limit your
rights to attorney’s fees and expenses under applicable law;
notwithstanding the foregoing, you agree not to seek and
the arbitrator may not award duplicative awards of attorney's
fees and expenses.

m. Opt-out. You may elect to opt-out (exclude yourself) from
the final, binding individual arbitration procedure and waiver
of class and representative proceedings specified in this
Agreement by sending a written letter to the Sandisk Notice
Address within thirty (30) days of your acceptance of this
Agreement that specifies: (i) your name, (i) your mailing
address, and (jii) your request to be excluded from the final,
binding individual arbitration procedure and waiver of class
and representative proceedings specified in this Agreement.
If you opt-out consistent with the procedure set forth above,
all other terms shall continue to apply, including without
limitation the requirement to provide a Dispute Notice prior
to litigation.

. Severability. If any provision in this Agreement is found to be
unenforceable, that provision shall be severed with the other
terms of this Agreement remaining in full force and effect.
The foregoing shall not apply to the prohibition against class
or representative actions as provided in Section 1.f; if Section
1.fis found to be unenforceable, the entire Section 1 (but only
Section 1) shall be null and void.
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Safety & Handling Instructions:
Avoid touching the device’s connector. Handle the device using
its edge or frame. Do not remove, damage or cover any device
labels. Observe maximum environmental operating conditions
of the device. Exercise caution when handling the device as
the device may have heated up. Do not bend, flex or drop
the device. Do not move the device during activity. Keep the
device in a cool place away from direct sunlight, moisture and
temperature exiremes. User is responsible for complying with
all environmental, safety and other usage specifications. Do not
disassemble, crush, short circuit or incinerate the device as it
may cause fire, injury, burns or other hazards.
Installation Guidelines:
Before installing the Sandisk device please take all necessary
precautions to comply with the Desktop/Notebook manufactur-
er's handling instructions. For optimum performance, download
the latest firmware for your Sandisk device from https:/support.
sandisk.com
Disposal Instructions:
Do not dispose of the Sandisk device with unsorted waste. Im-
proper disposal may be harmful to the environment and human
health. Please refer fo your local waste authority for information
on return and collection systems in your area.
Sandisk Manufacturer’s Retail Products Limited Warranty
(All Regions Except Australia)
Warranty Information
This Sandisk device is covered by a 5-year limited warranty
(or 5-year warranty in regions nof recognizing “limited”) from
the date of purchase, subject to the applicable warranty terms
and conditions, as defined in www.sandisk.com/wug. For any
Sandisk-brand Solid State Drive (SSD) product (“SSD Product”),
the warranty period expires at the end of the earlier of: (a) the
stated time period for the SSD Product identified above or (b)
the point at which your use of the SSD Product exceeds the
stated endurance limit, as identified in the specifications for the
SSD Product.
How to Make a Warranty Claim
Please go to www.sandisk.com and select “support” for more
information on making a warranty claim (Sandisk Support
Page).
If it is determined that your product may be defective, you
will receive an RMA and product return instructions. You are
responsible for any expenses associated with a claim under
Sandisk’s Limited Warranty.
You must send your product in a secure, prepaid package, fo
the address provided with your RMA number. Proof of purchase
is required for all warranty claims.
Sandisk Manufacturer’s Retail Products Limited Warranty
(Australia)
Sandisk warrants to the end user, that this product, excluding
content and or software supplied with or on the product, will
be free from material defects in manufacture, will conform to
Sandisk’s published product specifications and be fit for normal
use for a period of 5 years from the date of purchase, provided
that the product is legally placed on the market.
When making a claim under this Limited Warranty, Sandisk may
at its option repair this product or provide you with an equiva-
lent product; and if unable to repair or replace the product, will
refund the purchase price. The full terms of Sandisk’s warranty
and warranty period are available at: www.sandisk.com/wug.
Warrantor details:
Sandisk Technologies, Inc.
951 Sandisk Drive
Milpitas, CA 95035, U.S.A.
Tel: 1(855) 493-7867 (US local toll free) or 1(408) 801-1000 (US)
How to make a warranty claim:
Before you return the product you must first obtain a Return
Material Authorization (RMA) number. Please either:
Contact Sandisk at 1800 324 464 (M-F | 8 am - 6 pm AET) or
email Sandisk (support@sandisk.com) and provide proof of
purchase (showing date and place of purchase and name of
the reseller) and product name, type and number; or
Contact the dealer from whom you originally purchased the
product.
Please go fo https:/support.sandisk.com for more information
on making a warranty claim (Sandisk Support Page).
If it is determined that your product may be defective, you will
receive an RMA number and product return instructions. You
are responsible for any expenses associated with a claim under
Sandisk’s Limited Warranty. You must send your product in a se-
cure, prepaid package, to the address provided with your RMA
number. Proof of purchase is required for all warranty claims.
Australian consumers only:
Notwithstanding the terms of this Limited Warranty, Sandisk’s
products come with guarantees that cannot be excluded under
the Australian Consumer Law. You are entitled o a replacement
or refund for a major failure and for compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled
to have the products repaired or replaced if the products fail
to be of acceptable quality and the failure does not amount to
a major failure.
Regulatory Compliance
FCC CLASS B INFORMATION
NOTE: This device has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This device generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that inter-
ference will not occur in a particular installation. If this device
does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the device off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:
« Reorient or relocate the receiving antenna.
« Increase the separation between the device and receiver.
« Connect the device into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.
« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.
Any changes or modifications not expressly approved by the
manufacturer could void the user’s authority to operate the
device.
CAN ICES-003 (B) / NMB-003 (B) Statement

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme
NMB-003 (B) du Canada. This device complies with Canadian
ICES-003 (B).

CE Compliance for Europe

Hereby, Sandisk declares compliance of this equipment to the
applicable Council Directives of the European Union, including
the EMC Directive (2014/30/EU), the Low Voltage Directive
(2014/35/EU) and the RoHS Directive (2011/65/EU) as amended
by Directive 2015/863/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address: http://
www.sandisk.com/products/EUDoC.
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POZOR! DULEZITE INFORMACE.

NEZ ZACNETE TENTO PRODUKT POUZIVAT, DUKLADNE S|
PRECTETE NASLEDUJICI TEXT. TYTO POKYNY USCHOVEJTE
PRO BUDOUCI POTREBU.

Uzivatelska prirucka - viz https:/support.sandisk.com
Bezpe&nostni pokyny a pokyny pro manipulaci se zafizenim:
Nedotykejte se konektoru na zarizeni. Pfi manipulaci drzte
zafizeni za jeho hrany nebo ram. Neodstrafiujte, neposkozujte
ani nezakryvejte stitky na zafizeni. Neprekracujte limitni hodnoty
provoznich podminek prostedi zafizeni. Pfi manipulaci se
zafizenim budte opatrni, protoze méze byt horké. Zafizeni
mechanicky nenamdhejte, neohybejte a nepoustéjte ho na
zem. Béhem &innosti zafizenim nepohybujte. Umistéte zafizeni
na chladné misto a nevystavujte ho pfimému slune¢nimu
zdfeni, vihkosti a extrémnim teplotam. UzZivatel odpovidd za
dodrzovani veskerych ekologickych, bezpec¢nostnich a dalsich
specifikaci tykajicich se pouzivani. Nepokousejte se zafizeni
rozebrat, rozbit, zkratovat nebo spalit, protoze by mohlo dojit k
pozdru, zranéni, popdleni nebo jinému nebezpeci.

Pokyny k instalaci:

Pred instalaci zafizeni Sandisk provedte veskerd nezbytna
opatfeni pro dodrzeni manipulaénich pokyni vyrobce stolniho
pocitace nebo notebooku. Cheete-li zajistit optimaini vykon
zafizeni, stahnéte si nejnovéjsi firmware pro zafizeni Sandisk ze
stranky https:/support.sandisk.com.

Pokyny pro likvidaci:

Zatizeni Sandisk nevyhazujte do netfidéného odpadu.
Nespravny zpUsob likvidace mize zpUsobit Gjmu na zivotnim
prostiedi nebo lidském zdravi. Informace o sbéru a likvidaci
odpadu ve vasi oblasti ziskate na nejblizsi pobocce organizace
odpadového hospodaistvi nebo ve sbérném dvore.

Omezend zdruka vyrobce maloobchodnich produktt Sandisk
(vSechny oblasti kromé Austrdlie)

Informace o zéruce

Na zafizeni Sandisk se vztahuje 5 let omezend zaruka (nebo

5 let zéruka v oblastech neuznavaijicich ,omezenou” zaruku)
od data nakupu a platné zéaruéni podminky, které naleznete
na strance www.sandisk.com/wug. U jakéhokoli produktu

SSD (Solid State Drive) znacky Sandisk (“SSD produkt”) vyprsi
zéruéni doba na konci dfive uvedeného: (a) uvedeného
&asového obdobi pro vyse uvedeny SSD produkt nebo (b)
okamziku, kdy vase pouzivéani SSD produkiu prekro¢i stanoveny
limit Zivotnosti uvedeny ve specifikacich SSD produktu.
Reklamace béhem zdruéni doby

Prejdéte na stranky www.sandisk.com, kde v &asti ,podpora”
ziskate dalsi informace o uplatnéni zaruky (stranka podpory
spole¢nosti Sandisk).

Pokud se zjisti, ze vas produkt mize byt vadny, obdrzite ¢islo
RMA a pokyny pro vraceni produktu. Veskeré vydaje souvisejici
s podanim reklamace dle omezené zaruky spoleénosti Sandisk
nesete vy.

Sviij produkt musite dobfe zabalit a poslat jako zaplaceny balik
na adresu pfidruzenou k vasemu ¢islu RMA. Ke vsem zdaruénim
reklamacim musi byt pfilozen doklad o koupi.

Soulad s certifikdtem CE pro Evropu

Timto spolecnost Sandisk deklaruje, Ze toto zafizeni vyhovuje
platnym smérnicim Rady Evropské unie, véetng smérnice EMC
(2014/30/EU), smérnice pro nizké napéti (2014/35/EU) a smér-
nice RoHS (2011/65/EU) doplnéné smérnici 2015/863/EU. Uplny
text prohlaseni o shodé EU je k dispozici na adrese: http:/www.
sandisk.com/products/EUDoC.
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STOP! VIGTIGE OPLYSNINGER.

LAS FOLGENDE OPLYSNINGER GRUNDIGT, FGR PRODUKTET
ANVENDES. OPBEVAR DISSE INSTRUKTIONER TIL FREMTIDIG
REFERENCE.

Brugervejledning - Se https://support.sandisk.com

Sikkerheds- og héndteringsinstruktioner:

Undgé at rere ved enhedens konnektor. Handter enheden ved
hjcelp af dens kant eller ramme. Undlad at fierne, beskadige
eller tildekke mcerkater pa enheden. Overhold maksimale
miljsmaessige driftsbetingelser for enheden. Udvis forsigtighed,
ndr enheden handteres, da enheden kan veere varm. Undgé at
baje, vride eller tabe enheden. Flyt ikke enheden, mens den er i
gang. Opbevar enheden pé et keligt sted, vaek fra direkte sollys,
fugt og ekstreme temperaturer. Brugeren er ansvarlig for at
overholde alle specifikationer med hensyn til miljg, sikkerhed og
andre brugsspecifikationer. Undgd at adskille, knuse, kortslutte
eller afbreende enheden, da det kan forérsage brand, skade,
forbraending eller andre farer.

Installationsvejledning:

Inden du installerer Sandisk-enheden, skal du tage alle
nedvendige forholdsregler for at overholde desktop-. /nofe—
book-producentens handteringsinstruktioner. For at opna den
bedste ydeevne skal den nyeste firmware il din Sandisk-enhed
downloades fra https:/support.sandisk.com

Instruktioner for bortskaffelse:

Bortskaf ikke Sandisk-enheden sammen med usorteret affald.
Forkert bortskaffelse kan skade miljget og menneskers helbred.
Der henvises til de lokale affaldsmyndighed for oplysninger om
genbrugs- og mdsomhngssysfemer i dif omréde.

Sandisk-prod le forbrugergaranti

(Alle regioner undtagen Austrohen)

Oplysninger om garanti

Denne Sandisk-enhed er deekket af en begreenset 5 drs garanti
(eller 5 ars garanti i regioner, som ikke anerkender "begreenset”
garanti) fra kebsdatoen i henhold til de geeldende betingelser
og vilkar for garantien, som de fremgar af www.sandisk.com/
wug. For ethvert Sandisk Solid State Drive (SSD)-produkt
("SSD-produkt”) udleber garantiperioden ved udgangen

aof den fidligste af felgende: (a) den angivne tidsperiode

for SSD-produktet, der er identificeret ovenfor, eller (b) det
tidspunkt, hvor din brug af SSD-produktet overstiger den
angivne holdbarhedsgraense, som angivet i specifikationerne
for SSD-produktet.

Sadan laver du en garantifordring

Ga til www.sandisk.com, og veelg “support” for at & flere
oplysninger om oprettelse af et garantikrav (Sandisk-sup-
portside).

Hvis det bestemmes, at dit produkt kan veere defekt, vil du f& et
RMA-nummer og instrukfioner om returnering af produkfet. Du
er ansvarlig for alle udgifter i forbindelse med en fordring under
Sandisks begreensede garanti.

Du skal sende dit produkt til adressen, der gives med dit
RMA-nummer, i en sikker, forhdndsbetalt pakke. Der krceves et
kebsbevis i forbindelse med alle garantikrav.
CE-overensstemmelseserklcering for Europa

Sandisk erklcerer hermed, at dette udstyr overholder
Europarédets Direktiver herunder EMC-direktivet (2014/30/
EU), lavspcendingsdirektivet (2014/35/EU) og RoHS-direkfivet
(2011/65/EU) som cendret af direktiv 2015/863/EU. Den fulde
tekst af EU-overholdelsesdeklarationen kan hentes pa felgende
internetadresse: http://www.sandisk.com/products/EUDoC.
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STOPP! WICHTIGE INFORMATIONEN.

LESEN SIE DIE FOLGENDEN INFORMATIONEN SORGFALTIG
DURCH, BEVOR SIE DIESES PRODUKT VERWENDEN.
BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG FUR DIE ZUKUNFTIGE
VERWENDUNG AUF.

Bedienungsanleitung - siehe https:/support.sandisk.com
Anweisungen zur Sicherheit und Handhabung:

Beriihren Sie nicht den Anschluss des Produkfs. Fassen Sie das
Produkt nur an den Randern oder am Rahmen an. Etiketten
diirfen nicht entfernt, beschadigt oder abgedeckf werden.
Beachten Sie die maximalen Umgebungsbedingungen fiir den
Betrieb des Gerdts. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Gerdt in
die Hand nehmen, da es sich erwarmt haben kénnte. Das Gerat
darf nicht verbogen, geknickt oder fallengelassen werden.
Bewegen Sie das Gerdt nicht, wenn es in Betrieb ist. Bewahren
Sie das Gerdat an einem kiihlen Ort ohne direkte Sonnenein-
strahlung, Feuchtigkeit oder extreme Temperaturen auf. Der
Anwender ist fiir die Einhaltung aller Umwelt-, Sicherheits- und
sonstigen Gebrauchsvorschriften verantwortlich. Das Produkt
nicht zerlegen, zerquetschen, kurzschlie9en oder verbrennen,
da dies zu Feuer, Verletzungen, Verbrennungen oder anderen
Gefahren fiihren kann.

Installationsanweisungen:

Ergreifen Sie alle notwendigen VorsichtsmaSnahmen gemad
den Handhabungsanweisungen des Desktop-/Notebook-Her-
stellers, bevor Sie das Sandisk Gerét installieren. Laden Sie die
neueste Firmware fir Ihr Sandisk Produkt auf https:/support.
sandisk.com herunter, um von optimaler Leistung zu profitieren.
Entsorgungshinweise:

Entsorgen Sie das Sandisk Gerdt nicht im Hausmdill. Unsach-
gemaoe Entsorgung kann sowohl der Umwelt als auch der
menschlichen Gesundheit schaden. Informationen zu Sam-
melstellen fir Altgerdte erhalten Sie bei Ihrer Stadtverwaltung,
einer autorisierten Stelle fiir die Entsorgung von Elektro- und

Elektronikgerdten oder Ihrer Miillabfuhr.

Garantie fiir Sandisk Einzelhandelsprodukte

(alle Regionen auder Australien)

Garantieinformationen

Fr dieses Sandisk Gerdt gilt eine 5-jéhrige Garantie ab dem
Kaufdatum. Sie unterliegt den geltenden Geschaftsbedingun-
gen der Garantie, die unter www.sandisk.com/wug definiert
sind. Bei allen Solid-State-Drive-Produkten (SSDs) der Marke
Sandisk (,SSD-Produkt”) erlischt die Garantiezeit zu dem
Zeitpunkt, zu dem der frihere der folgenden Zeitpunkte eintritt:
(a) der oben fir das SSD-Produkt angegebene Zeitraum oder
(b) der Zeitpunkt, zu dem lhre Nutzung des SSD-Produkts

die in den Spezifikationen fir das SSD-Produkt angegebene
Lebensdauergrenze tiberschreitet.

Garantieanspruch geltend machen

Offnen Sie die Seite www.sandisk.com und wdahlen Sie
»,Support’, um weitere Informationen zur Geltendmachung eines
Garantieanspruchs zu erhalten (Sandisk Support-Seite).

Wenn festgestellt wird, dass Ihr Produkt defekt sein kénnte,
erhalten Sie eine RMA-Nummer (Berechtigung zur Warenrick-
sendung) sowie Anweisungen zur Riicksendung des Produkfs.
Fir Ausgaben in Verbindung mit einer Forderung aus einer
Sandisk Garantie sind Sie verantwortlich.

Sie missen |hr Produkt in einem sicheren, vorab bezahlten
Paket an die Adresse versenden, die Sie zusammen mit der
RMA-Nummer erhalten. Fir alle Garantieforderungen ist ein
Kaufbeleg erforderlich.

CE-Konformitét fiir Europa

Hiermit erklart Sandisk die Konformitat dieses Gerdats mit den
anwendbaren Richtlinien des Rats der Europdischen Union, ein-
schlieSlich der Richtlinie 2014/30/EU zur elektromagnetischen
Vertraglichkeit, der Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU) und
der Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der Verwendung
von gefdhrlichen Stoffen sowie der Abanderung durch die
Richtlinie (EU) 2015/863. Den vollstandigen Text der EU-Konfor-
mitatserklarung finden Sie unter der folgenden Internetadresse:
http://www.sandisk.com/products/EUDoC.
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MPOXOXH! SHMANTIKEZ MAHPO®OPIEX.
AIABAXTE MPOZEKTIKA TA AKOAOYOA MPIN AMO TH
XPHZH TOY MPOIONTOX. KPATHITE AYTEZ TIZ OAHTIEXZ FA
MEAAONTIKH XPHZH.
Eyxelptdlo xpriot - Aette oxetikd ot SielBuvon https:/
support.sandisk.com
O3nyieq aodaleiag kau xelplopou:
Mnv ayyi{ete Tov ouvdeoo TG ouokeurg. XelpLateite ™
GUOKEUT) XPNOWOTTOLGVTAG, TV Gken 1 T0 malotd mg. My
adatpeite, POelpeTe 1 KANUTTETE OMOLASTIOTE ETKETA TG
OUOKEUNG. TneRoTE TIg smrpenousvsc napLBaMovnKac
ouvBrikeg Aettoupytag TG ouoKeun, Anattettat mpoooxi
KOTA TOV XELPLOUO TNG OUCKEUNG, kaBwG evaéxeTal n ouokeun
va éxel OeppavOet. Mn AuyiZete, kapmTete 1 agrivete va
TMIECEL N GUOKEUT]. M HETAKWIOETE T Guokeur) evey Bploketa
oe ebeNEn kamola Bpumnmomtu Kpatote T cuokeun
oe 6000500 XWPO, pomtc and aueon ékbeon oe n?\LaKo
$ug, uypaota kat arkpaleq Beppokpastes. O xpriotng elvau
UMEUBUVOG VLAl T GUUHOPGWON HE ONEG TG MPOSLAYPAdES
nepBEMovtog, aodalelag kat GMNG xpnong. Mnv
anoouvapuoloyeite, cuvBABeTe, Bpaxukukhwvete 1 kalte
m CUOKeUT], KaBWEG QUTO PIMOPEL VA TIPOKAAETEL TTUPKAYLY,
owpatikég BAABeG, eykaluata iy va oag ekBécel oe AMoug
KwdUVoUg.
OBnyieg eykataotaong:
Mpw mv eykataotaon mg, uovadag Sandisk, mapakaletote
va MapEeTe OAeG TG anapaltTteg ﬂpod)u?\ct&lc Ka va
aKOMOUBNTETE TG 0dNYLES XELPLOMOU TOU KATACKEUAOTN yia
urohoyioteg Desktop/Notebook. Ma Bektiom amédoon,
kateBaote my Mo mpdodat ékdoon uAoroyloukol yia
1 Sandisk cuokeun oag and ) dtetBuvon https:/support.
sandisk.com
O3nyieg amdppuyng:
Mnv aropplrtete ) povéada Sandisk padl e ta undhouma
anopplupata. H un owot andppubn propet va amoBel
emBrapng yia to mepBaMov kaw mv avBpemvn uyeia.
NapaxkahOUpE, EMKOWWVIOTE pe TNV TOMKY appodla apxi
Vi@ va eviuepwBelTe OXETIKA e Ta LoxUovTa ouotiuata
EMOTEOPNG Kat GUANOYNG CUCKEUWY GTNV TIEPLOXT OO,
Meploplopévn eyyunon tou katackeuaot Sandisk yia
TpoidvTa Alavikig nm)\nanq
(Ma dAeq TIG MEPLOXEQ xTOQ TG AucTtpaliag)
MAnpodopieg yia my eyyunon
Auth 1 povéda Sandisk ka\UTTeTaL and SeTr MEPLOPLOUEVT
eyyunon (1) amd Setn eyyUnon oe MEPLOXEG TTou dev TV
avayvwpl{ouv wG «MEPLOPLOUEVT)») A6 TV NuEPounvia
MG ayopAs, KAl UTTOKELTAL OTOUG LOKUOVTEG OPOUG Kal
npoUnoBEcelg eyyunong, onwe opllovtal ot Seubuvon:
www.sandisk.com/wug. a orolodrote mpoidy uovdBac
Slokou otepedsg Koramao’nc (SSD) pdpkag Sandisk («ﬂpouov
SSD»), n meplodog eyynong Aivel oto Téhog Tou vwpitepou
and ta eng: (@) Ty avapepduevn xpovikn meplodo yia to
ﬂpotov SSD mou ava¢£p5taL WQQQWQV(O n ([3 o onuelo oto
ormolo n xpnm U Mpolodvtog SSD and EOQQ unepPalvel
10 avadepduevo dplo &upkglac Zwne, 6nwg oplletal otig
npodlaypadeq yia to Mpoidv SSD.
Tpémog unoBoAig attang XPV]C’"]Q ™g eyyunong
MapakahoUpe, petaBeite ot dteUBuvon www.sandisk.com
Kkat emAeEte "unoomplEn” yia MeplocoTtepeg MAnpodopleq
OXeTIKA pe Tov TPdTo umoBolng Tng altnong xenong mg
eyyunong (Zehida urootrplEng Sandisk)
Edv Samotwlet 61 To mpoidy oag eviéxetat va elva
E)\QT((AMOUKO Ba )\QBE(E evav kwdkd RMA kat odnyleg
amomoqmq ToUu npmovtoc Elote uneUBuvol yia kaBe
EEOBO TIOU £XEL OXEDT) We AELOOELG BATEL TNG TTEPLOPLOUEVNG
eyyUnong g Sandisk.
Mpémel va otellete To Mpoidy oag We éva aodalég,
TIPOMANPWHEVO TTAKETO, 0TN SLEUOUVOT) TIOU TTAPEXETAL HE
oV Kwdd RMA. Amawteltal anddelfn ayopdg yia OAeg Tig
aflwoelg ou oxetilovtal pe my eyyunon.
2uuuop¢mc‘n He ta mpétuna g EE yia mv Eupwrm
Me o mapdv gyypado, n Sandisk SNAVEL OTLO CUYKEKPLLEVOG
EomiopdG oupHopdLVETAL e TIS LoxUouoeg OBnyieg Tou
JupBouiiou g Eupwnmmq 'Evwong, oupnep\auBavopevng
mg Odnylag mept n?\swqpouavvnumc cuuBotot ntag
(2014/30/EE), Tg O3nylag mept Xam?\nc Tdong (2014/35/EE)
KaLmeg Odnylac ya TOV MIEPLOPLOO TG XPNONG EMKIVBUVGV
ouowwv (2011/45/EE), dnwe auth tpomomowmonke and v
O3nyta 2015/863/EE. To TIANPEG Keluevo g dlwong
ouppGpdwong Meog N vouoBeota g EE elval SlaBéoiuo
oty kdtwbL Wotooehida: http:/www.sandisk.com/products/
EUDoC.
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JESPERA! INFORMACION IMPORTANTE.

LEE LA SIGUIENTE INFORMACION CON DETENIMIENTO ANTES
DE USAR ESTE PRODUCTO. GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES
POR S| LAS NECESITAS EN EL FUTURO.

Manual del usuario - Visita https://support.sandisk.com
Instrucciones de manipulacién y seguridad:

Evita tocar el conector del dispositivo. A la hora de manipular
el dispositivo, tdmalo por los bordes o por el marco. No

quites, dafes ni cubras las etiquetas del dispositivo. Respeta
las condiciones ambientales maximas de funcionamiento del
dispositivo. Manipula con cuidado el dispositivo, ya que puede
recalentarse. No dobles, flexiones ni dejes caer el dispositivo.
No muevas el dispositivo mientras esté en funcionamiento.
Mantén el dispositivo en un lugar fresco, protegido de la luz
solar directa, de la humedad y de temperaturas extremas. El
usuario es responsable del cumplimiento de todas las espe-
cificaciones medioambientales, de seguridad y de otros usos.
No desmontes, aplastes, cortocircuites ni quemes el dispositivo,
ya que podria provocar incendios o heridas, quemaduras u
ofros peligros.

Instrucciones de instalacién:

Antes de instalar el dispositivo Sandisk, asegurate de tomar
todas las medidas de precaucion para cumplir con las instruc-
ciones de manipulacion del fabricante de tu ordenador portdatil
o de sobremesa. Para obtener el mejor rendimiento posible,
descarga el archivo de la Ultima actualizacion de firmware
para tu dispositivo Sandisk en https:/support.sandisk.com.
Instrucciones de retirada:

No tires el dispositivo Sandisk junto
ala basura comun. Esto puede ser Al Azul Al Amat
dafino para el medioambiente Envase Carton | Envase Plastico

y para la salud publica. Ponte en ° L ° S
contacto con tu autoridad de resid- l ‘] l ‘]
uos local para obtener informacion

sobre los sistemas de recogida y

reciclaje de tu zona.

Garantia limitada del fabricante Sandisk para productos
destinados a la venta minorista

(Todas las regiones excepto Australia)

Informacién sobre la garantia

Este dispositivo Sandisk estd cubierto por una garantia limitada
de 5 anos (o bien una garantia de 5 anos en las regiones en
donde no se contempla dicha limitacion) a partir de la fecha de
compra y sujeta a los términos y condiciones aplicables segin
se definen en www.sandisk.com/wug. Para cualquier producto
de unidad de estado sdlido (SSD) de la marca Sandisk (“Pro-
ducto SSD"), el periodo de garantia vence al final del primero
de los siguientes eventos: (a) el periodo de tiempo establecido
para el producto SSD identificado anteriormente o (b) el punto
en el que su uso del producto SSD excede el limite de resisten-
cia establecido, como se identifica en las especificaciones del
producto SSD.

Cémo hacer una reclamacién de garantia

Ve a www.sandisk.com y selecciona “asistencia” para obtener
mas informacion sobre como hacer una reclamacion de
garantia (Pagina de asistencia de Sandisk).

Si se determina que el producto puede estar defectuoso,
recibiras un numero de RMA e instrucciones para realizar la
devolucion. De acuerdo con la garantia limitada de Sandisk,
los gastos asociados a una reclamacion son responsabilidad
del cliente.

Debes enviar el producto en un embalaje seguro y con los
gastos de envio ya pagados a la direccion proporcionada
junto con el nimero de RMA. Es necesario el comprobante de
compra para fodas las reclamaciones de la garantia.
Conformidad CE para Europa

Por la presente, Sandisk declara que este equipo cumple con
las Directivas del Consejo de la Unién Europea correspondi-
entes, incluyendo la Directiva en materia de compatibilidad
electromagnética (2014/30/UE), la Directiva de baja tension
(2014/35/UE) y la Directiva sobre restricciones a la utilizacion
de deferminadas sustancias peligrosas (2011/65/UE), modi-
ficada por la Directiva 2015/863/UE. El texto completo de la
declaracién de conformidad de la UE estd disponible en la
siguiente direccion: http://www.sandisk.com/products/EUDoC.
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SEIS! TARKEAA TIETOA.

LUE SEURAAVA HUOLELLISESTI ENNEN KUIN KAYTAT
TUOTETTA. SAILYTA NAMA OHJEET MYOHEMPAA KAYTTOA
VARTEN.

Kayttdopas - Katso https:/support.sandisk.com
Turvallisuus- ja késittelyohjeet:
Valta laitteen liittimen koskemistt
vain sen reunoihin tai kehykseen, rota, vahingoita tai peitd
mitGan laitteessa olevia merkintdj . Noudata laitteeseen liittyvia
ympdaristén enimmai kc:yﬁoo\osuh?emcl Ole varovainen, kun
kasittelet laitetta, silld laite on saattanut dmmetd. Alg taivuta,
taita tai pudota laitetta. Ald siirrd laitetta sen kéytén aikana.
Sailyta laite viileassa paikassa suojassa suoralta auringon-
valolta, kosteudelta ja Garimmdisiltd lémpétiloilta. Kaytaja

on vastuussa kaikkien ymparisté-, turyallisuus- ja muiden
kayttévaatimusten noudattamisesta. Alé pura, murskaa fai
polta laitetta tai aiheuta siihen oikosulkug, silla tallainen toiminta
voi aiheuttaa tulipaloja, henkilévahinkoja, palovammoja tai
muita vaaroja.

Asennusohjeet:

Ennen kuin asennat Sandisk-laitteen, suorita kaikki tarvittavat
varotoimet, jotka ovat tarpeen tydpoytatietokoneen / kannet-
tavan tietokoneen valmistajan kasittelyohjeiden noudattamisen
osalta. Varmista optimaalinen tehokkuus lataamalla uusin
Sandisk-laitteesi laiteohjelmisto osoitteesta https://support.
sandisk.com.

isohjeet:

Scndlsk laitetta kotitalousjatteen mukana. Epdasian-
mukainen havittaminen voi vahingoittaa ympdristdd ja ihmisten
terveytta. Pyyda lisatietoja alueesi palautus- ja kerdysjarjest-
e\m\s?a paikallisilta jateviranomaisilta.
in valmistajan vahittéi:
(Kclkk\ alueet paitsi Australia)
Takuutiedot

Talla Sandisk-laitteella on 5 vuoden rajoitettu takuu (tai 5
vuoden takuu alueilla, jotka eivat tunnusta termid “rajoitettu”)
ostopdivastd alkaen sovellettavien takuuehtojen mukaisesti,
sellaisina kuin ne on médritetty osoitteessa www.sandisk.com/
wug. Kaikkien Sandisk-merkkisten SSD-levyjen (Solid State
Drive) takuuaika padttyy aikaisemman seuraavista ehdoista
tayttyessd: (@) ylld mainitun SSD-tuotteen ilmoitettu ajanjakso
tai (b) piste, jossa SSD-tuotteen kayttd ylittda SSD-tuotteen
teknisissa tiedoissa madritetyn kayttoikarajan.
Takuuvaatimuksen tekeminen

Siirry osoitteeseen www.sandisk.com ja valitse kohta Support.
Sielta 16ydat lisatietoja takuuvaatimusten tekemisesta (Sandiskin
tukisivu).

Jos tuotteesi on mahdollisesti viallinen, saat palautusvaltuutuk-
sen ja tuotteen palautusohjeet. Olet vastuussa kaikista kustan-
nuksista, jotka liittyvat Sandiskin rajoitetun takuun mukaiseen
vaatimukseen.

Tuote on |Ghetettava turvallisessa, ennakkoon maksetussa pa-
kkauksessa siihen osoitteeseen, joka I6ytyy palautusvaltuutus-
numerosi yhteydesta. Todiste laitteen ostamisesta on pakollinen
kaikissa takuuvaatimuksissa.

EU:n alueen CE-vaatimusten tayttaminen

Sandisk ilmoittaa taten, ettd tdmd laite noudattaa soveltuvia
Euroopan unionin neuvoston direktiivejd, mukaan lukien
EMC-direktiivi (2014/30/EU), matalajannitedirektiivi (2014/35/
EU) ja RoHS-direktiivi (2011/65/EU) direktiivin 2015/863/EU
mukaisesti paranneltuna. EU-sé@nnésten noudattamisilmoituk-
sen koko teksti on saatavissa seuraavasta Internet-osoitteesta:
http://www.sandisk.com/products/EUDoC.

sittele laitetta koskemalla

teiden rajoitettu takuu
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STOP | INFORMATIONS IMPORTANTES.

LISEZ ATTENTIVEMENT CE QUI SUIT AVANT D'UTILISER CE
PRODUIT. CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS POUR REFERENCE
ULTERIEURE.

Manuel d'utilisation - Consultez https://kb-fr.sandisk.com/
Instructions de sécurité et de manipulation :

Evitez de toucher le connecteur de I'appareil. Manipulez
I'appareil par ses rebords ou cétés. Ne retirez pas les étiquettes
de l'appareil, ne les abimez pas et ne les recouvrez pas.
Respectez au maximum les conditions environnementales

de fonctionnement de l'appareil. Soyez prudent lorsque vous
manipulez I'appareil ; il peut étre chaud. Ne pliez pas votre
appareil et ne le laissez pas tomber. Ne déplacez pas I'appareil
pendant son fonctionnement. Conservez I'appareil dans un
endroit frais, & 'abri de la lumiere directe du soleil, de I'humidité
et des températures extrémes. L'utilisateur doit respecter toutes
les spécifications relatives & la sécurité, a I'utilisation et a I'envi-
ronnement. Ne démontez pas, n'écrasez pas, ne provoquez pas
un court-circuit et n'incinérez pas I'appareil au risque de vous
blesser, de vous brdler, de provoquer un incendie ou d'entrainer
d'autres problemes graves.

Procédures d'installation :

Avant d'installer 'appareil Sandisk, veuillez prendre toutes les
précautions nécessaires pour respecter les instructions de ma-
nipulation du fabricant de I'ordinateur portable ou de bureau.
Pour des performances optimales, téléchargez le micrologiciel
le plus récent pour votre appareil Sandisk depuis https:/kb-fr.
sandisk.com/

Instructions de mise au rebut :

Ne jetez pas I'appareil Sandisk avec les déchets non triés. Une
mise au rebut incorrecte constituerait une nuisance environne-
mentale mais également sanitaire. Veuillez vous reporter &
I'autorité locale en matiére de déchets pour plus d'informations
sur les systémes de retour ou de collecte de votre région.

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appare|| [ EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires YWARA
se recyclent ‘ ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Garantie limitée des produits de détail du fabricant Sandisk

(toutes les régions sauf 'Australie)

Informations de garantie

L'appareil Sandisk est couvert par une garantie limitée de 5 ans

(ou 5 ans de garantie dans les régions ne reconnaissant pas la

garantie « limitée ») & partir de la date d'achat. Il est soumis aux

conditions générales applicables de la garantie limitée, telles
ue définies sur www.sandisk.com/wug. Pour fout produit SSD

(Solid State Drive) de marque Sandisk (« Produit SSD »), la péri-

ode de garantie expire & la fin de la premiére des deux dates

suivantes : (a) la période indiquée pour le Produit SSD identifié

ci-dessus ou (b) le moment ou votre utilisation du Produit SSD

dépasse la limite d'endurance indiquée, telle qu'identifiée dans

les spécifications du Produit SSD.

Comment faire jouer une garantie en vigueur ?

Veuillez vous rendre sur www.sandisk.com et sélectionner «

Assistance » pour savoir comment faire jouer une garantie en

vigueur (Page d'assistance de Sandisk).

Si la conclusion est que le produit est peut-étre défectueux, vous

recevrez un numéro RMA ainsi que des instructions de retour du

produit. Vous étes responsable de toute dépense associée & une

réclamation sous cette garantie limitée Sandisk.

Vous devez envoyer votre produit dans un emballage prépayé

sécurisé a l'adresse fournie avec votre numéro RMA. Une

preuve d'achat est nécessaire pour toute demande de garantie.

Conformité CE pour I'Europe

Sandisk déclare par la présente la conformité de cet

appareil avec les directives applicables du Conseil de I'Union

européenne, dont la directive EMC (2014/30/EU), la directive

sur les limites de tension (2014/35/EU) et la directive RoHS
(2011/65/EV) telle que modifiée par la directive 2015/863/EU.
Le texte intégral de la déclaration de conformité de I'UE est
disponible a I'URL suivante : http://www.sandisk.com/products/
EUDoC.
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FIGYELEM! FONTOS INFORMACIOK.

ATERMEK HASZNALATBAVETELE ELOTT OLVASSA

EL FIGYELMESEN AZ ALABBIAKAT ORIZZE MEG AZ
UTASITASOKAT, HOGY KESOBB IS KEZNEL LEGYENEK.
Felhaszndléi Utmutatd - Lasd: hitps:/support.sandisk.com
Biztonsdgi és kezelési utasitasok:

Ne érjen az eszkéz csatlakozdjdhoz. Az eszkdzt csak a kereténél
vagy szélénél fogja meg. Ne tavolitsa el, sértse fel vagy fedje

le az eszkdz cimkéit. Tarfsa be az eszkdz maximalis kornyezeti
Uzemeltetési feltételeit. Ovatosan érjen az eszkézhoz, mert az
felmelegedhet. Ne gorbitse el, hajlitsa meg vagy ejtse le az
eszkozt. Mikodés kozben ne mozgassa az eszkézt. Tartsa az
eszkozt kozvetlen napfénytél, nedvességtol és szélséség-

es hémérsékleti viszonyoktol védett helyen. A felhaszndlo
feleléssége a kornyezetvédelmi, biztonsagi és a haszndlatra
vonatkozo egyéb eléirdsok betartasa. Ne szedje szét, torje
Ossze, zarja rovidre vagy tegye tizbe az eszkozt, mert ez tiizet,
égési és mas sérliléseket okozhat, illetve mas kockazatokkal
jarhat.

Telepitési utasitdsok:

A Sandisk eszkoz telepitése elétt tegye meg az aszta-

li szamitogép vagy noteszgép gyartéjanak haszndlati
utasitasaban szereplé valamennyi dvintézkedést. Az optimalis
teljesitmény érdekében toltse le a Sandisk-eszkézéhez tartozod
legUjabb firmware-t a kévetkezd helyrél: https:/support.
sandisk.com

Hulladékkezelési utasitasok:

Ne dobja ki a Sandisk eszkozt a kommundlis hulladék kézé. A
nem megfelel6 hulladékkezelés artalmas lehet a kdrnyezetre és
az egészségre. Erdeklédjon a helyi hulladékkezeld szerveknél a
hulladékgydjtési lehetdsegekrol.

A Sandisk kereskedelmi termékekre vonatkozé gyartéi korlé-
tozott jétallasa

(minden régio, kivéve Ausztralia)

Jotallasi informaciok

Erre a Sandisk eszkézre a vasarlas idépontjatol szamitott 5 év
korlatozott jotallas (vagy a korlatozott jotallast el nem ismerd
régiokban 5 év jotallas) érvényes, a kovetkezd webhelyen
meghatdrozott jotdllasi feltételekkel: www.sandisk.com/wug.
Barmely Sandisk markaja szilardtestalapt meghajté (SSD)
termeék (,SSD termék”) esetében a jotallasi idészak a kévetkezdk
kézUl a korabbi végeén jar le: (a) a fent meghatdarozott SSD ter-
mékre megadott idétartam, vagy (b) az a pont, amikor az SSD
termék haszndlata meghaladja az SSD termék specifikacioiban
meghatdrozott élettartam-korlatot.

Jotdllasi igény benyujtasa

Latogasson el a www.sandisk.com webhelyre, és a valassza a
,Support” (Ugyfélszolgalat) lehetéséget a jotallasi igény benyd-
jtasaval kapcsolatos fovabbi informaciok megtekintéséhez (ez a
Sandisk tgyfélszolgalati oldala).

Ha a termék h\basnok bizonyul, akkor On kap egy RMA s2a-
mot, illetve utasita a termék visszakiildésére vor

A Sandisk korldtozott jotallasa értelmében benyujtott |genyenek
foganatositasaval kapesolatos kdltségek Ont terhelik.

A terméket megfelelé védelmet biztositd, eldre kifizetett
csomagban kell elkiildenie az RMA-szammal egyiitt megadott
cimre. Minden jotdlldsi igényhez sziikség van a vasarlast
igazold bizonylatra.

Az EU szabd &sai szerinti CE. felelésé

A Sandisk kijelenti, hogy a berendezés megfelel az Eurépai
Unié ide vonatkoz6 tandcsi iranyelveinek, beleértve az EMC
iranyelvet (2014/30/EU), a kisfesziiltségl készilékekre vonat-
kozo iranyelvet (2014/35/EU) és az RoHS irdnyelvet (2011/65/
EU) és annak a 2015/863/EU irdnyelv szerinti médositasait is.
Az EU-iranyelveknek valé megfelelésrél szol6 nyilatkozat teljes
szévege a kovetkezd internetes cimen érhet6 el: http:/www.
sandisk.com/products/EUDoC.
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STOP! INFORMAZIONI IMPORTANTI.

PRIMA DELL'USO, LEGGERE ATTENTAMENTE LE SEGUENTI
INFORMAZIONI. CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI PER
CONSULTAZIONI FUTURE.

Manuale utente: visita https:/support.sandisk.com

Istruzioni per la sicurezza e 'uso:

Evitare il contatto con il connettore del dispositivo. Maneggiare
il dispositivo usando il suo bordo o il felaio. Non rimuovere,
danneggiare o coprire nessuna etichetta dell'unita. Rispettare
le condizioni ambientali di funzionamento massime del dispos-
itivo. Prestare la massima attenzione durante I'utilizzo del dis-
positivo in quanto potrebbe essersi surriscaldato. Non piegare,
flettere o far cadere il dispositivo. Non spostare I'unita mentre
¢ in funzione. Conservare il dispositivo lontano dalla luce solare
diretta, dall'umidita e dalle temperature estreme. L'utente &
tenuto a rispettare tutte le specifiche in materia ambientale, di
sicurezza e di altra natura. Non smontare, urtare, mandare in
corto circuito o incenerire il dispositivo: cio potrebbe provocare
incendi, lesioni, ustioni o altri danni.

Linee guida per l'installazione:

prima di installare il dispositivo Sandisk, si prega di adottare
tutte le precauzioni necessarie al fine di rispettare le istruzioni
d'uso del produttore del desktop/laptop. Per prestazioni
otftimali, scaricare I'ultimo firmware per il dispositivo Sandisk da
https:/support.sandisk.com

Istruzioni per lo smaltimento:

Non smaltire il dispositivo Sandisk nei rifiuti indifferenziati. Uno
smaltimento non corretto pud provocare danni allambiente

e alla salute dell'uvomo. Per informazioni sui sistemi di confer-
imento e raccolta della propria zona, rivolgersi alle autorita
preposte locali.

Garanzia limitata dei prodotti al dettaglio del produttore
Sandisk

(tutte le regioni franne I'Australia)

Informazioni sulla garanzia

Questo dispositivo Sandisk & coperto da una garanzia limitata
di 5 anni (o garanzia di 5 anni nelle regioni che non riconoscono
“limitata”) dalla data di acquisto. E inoltre soggetto ai termini

e alle condizioni di garanzia applicabili, come definiti su www.
sandisk.com/wug. Per qualsiasi prodotto Solid State Drive
(SSD) del marchio Sandisk (“Prodotto SSD”), il periodo di
garanzia scade al termine del primo dei seguenti eventi: (a)

il periodo di tempo indicato per il Prodotto SSD identificato
sopra o (b) il momento in cui l'utilizzo del Prodotto SSD supera
il limite di resistenza indicato, come identificato nelle specifiche
del Prodotto SSD.

Come avanzare una reclamo di garanzia

Visitare il sito www.sandisk.com, selezionare la lingua italiana
e quindi “Assistenza” per oftenere maggiori informazioni su
come avanzare una richiesta in garanzia (Pagina del Supporto
Sandisk).

In caso di prodotto difettoso, il cliente ricevera un codice RMA
con le istruzioni per rendere il prodotto. L'utente & responsabile
delle spese associate ai reclami di cui alla garanzia limitata

di Sandisk.

Il prodotto deve essere reso in un pacco prepagato sigillato
all'indirizzo fornito con il codice RMA. Per tutti i reclami in
garanzia verra richiesta una prova di acquisto.

Conformita CE (Unione Europea)

Con la presente, Sandisk dichiara la conformita di questa ap-
parecchiatura alle direftive applicabili del Consiglio dell’'Unione
Europea, incluse la direttiva EMC (2014/30/UE), la Direttiva
Bassa tensione (2014/35/UE) e la direttiva RoHS (2011/65/

UE) cosi come modificata dalla direttiva 2015/863/UE. Il testo
integrale della dichiarazione di conformita dell'UE & disponibile
all'indirizzo Internet http://www.sandisk.com/products/EUDoC.
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STOPP! VIKTIG INFORMASJON.

LES FOLGENDE N@YE F@R DU BRUKER DETTE PRODUKTET.
BEHOLD DISSE INSTRUKSJONENE FOR SENERE BRUK.
Brukerhandbok - Se https://support.sandisk.com

Sikkerhets- og héndteringsinstruksjoner:

Unngé & berere kontakten til enheten. Handter enheten ved

& bruke kanten eller rammen. Ikke fjern, skad eller dekk til
enhetsetiketter. Overhold maksimale miljgmessige driftsforhold
for enheten. Veer forsiktig nar du handterer enheten eftersom
den kan ha blitt varm. Ikke bay eller slipp enheten. Enheten ma
ikke flyttes nar den er i bruk. Oppbevar enheten pa et kjelig sted
borte fra direkie sollys, fuktighet og ekstreme temperaturer.
Brukeren er ansvarlig for & overholde alle spesifikasjoner for
miljg, sikkerhet og andre bruksomrader. lkke demonter, knus,
kortslutt eller brenn enheten da dette kan fordrsake brann,
personskade, forbrenninger eller andre farer.
Installeringsveiledning:

For du installerer Sandisk-enheten ma du ta alle nedvendige
forholdsregler for & overholde handteringsinstruksjonene fra
produsenten av den stasjoncere/bcerbare PC-en. For optimal
ytelse, last ned den nyeste fastvaren for Sandisk-enheten din fra
https://support.sandisk.com

Instruksjoner for avhending:

Ikke kast Sandisk-enheten sammen med usortert avfall. Feilaktig
avhending kan veere skadelig for miljget og menneskers helse.
Henvend deg til din lokale avfallsmyndighet for informasjon om
retur- og innsamlingssystemer i ditt omrade.

Begrenset garanti for Sandisk | butikkproduk

(Alle regioner med unntak av Ausrrohc)

Garantiinformasjon

Denne Sandisk-enheten dekkes av en 5-ars begrenset

garanti (eller 5-drs garanti i regioner som ikke anerkjenner
"begrensede” garantier) fra kjepsdatoen, med forbehold om




gjeldende garantibetingelser, som definert i www.sandisk.
com/wug. For alle Sandisk Solid State Drive (SSD)-produkter
(«SSD-produkt») utleper garantiperioden ved utgangen av
det som kommer ferst av: (a) den angitte tidsperioden for
SSD-produktet identifisert ovenfor eller (b) det punktet hvor
bruken av SSD-produktet overstiger den angitte utholden-
hetsgrensen, som angitt i spesifikasjonene for SSD-produktet.
Slik oppretter du en reklamasjon

G til www.sandisk.com og velg “support” for mer informas-
jon om & opprette en reklamasjon (Sandisk stetteside).
Dersom det fastslés at produktet kan veere defekt, vil du f&

ef RMA-nummer og instruksjoner for retur av produktet. Du
er selv ansvarlig for eventuelle kostnader som matte komme

i forbindelse med et krav i henhold til Sandisks begrensede
garanti.

Du ma sende produktet ditt i en sikker, forhandsbetalt pakke
til adressen som oppgis med RMA-nummeret ditt. Kjgpsbevis
er nedvendig for alle garantikrav.

CE-samsvarskrav for Europa

Sandisk erklcerer med dette at dette utstyret er i samsvar
med gjeldende réadsdirektiv fra EU, inkludert EMC-direk-
tivet (2014/30/EU), lavspenningsdirektivet (2014/35/EU)

og RoHS-direktivet (2011/65/EU) som endret ved direktiv
2015/863/EU. Hele teksten til EU-samsvarserklceringen er
tilgjengelig pa felgende internettadresse: http://www.sandisk.
com/products/EUDoC.
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STOP! BELANGRIJKE INFORMATIE.

LEES ZORGVULDIG HET VOLGENDE VOORDAT JE DIT
PRODUCT GAAT GEBRUIKEN. BEWAAR DE INSTRUCTIES. JE
KUNT DEZE NOG EENS NODIG HEBBEN.
Gebruikershandleiding - Zie https:/support.sandisk.com
Veiligheids- en hanteringsinstructies:

Vermijd het de connector van het apparaat aan te raken.
Pak het apparaat beet aan de rand of het frame. Zorg dat
geen van de apparaatlabels wordt verwijderd, beschadigd
of afgedekt. Houd de maximale omgevingscondities voor
werking van het apparaat aan. Wees voorzichtig bij het
hanteren van het apparaat aangezien het heet kan worden.
Verbuig het apparaat niet en laat het niet vallen. Verplaats het
apparaat niet als het in werking is. Bewaar het apparaat op
een koele plek weg van direct zonlicht, vocht en extreme tem-
peraturen. De gebruiker is verantwoordelijk voor het naleven
van alle milieu-, veiligheid- en andere gebruiksspecificaties.
Het apparaat mag niet worden gedemonteerd, geplet, kort-
gesloten of in brand gestoken aangezien dit tot brand, letsel,
brandwonden en andere gevaren kan leiden.
Installatierichtlijnen:

Neem, voordat je het Sandisk-apparaat gaat installeren,

alle noodzakelijke voorzorgsmaatregelen om aan de han-
teringsinstructies van de fabrikant van de desktop/notebook
te voldoen. Download, voor optimale prestaties, de meest
recente firmware voor je Sandisk-apparaat, van https:/
support.sandisk.com

Verwijderingsinstructies:

Voer het Sandisk-apparaat niet af met het ongesorteerde
huisvuil. Onjuiste weggoo\en kan schadelijk zijn voor het
milieu en de dheid. Raadpleeg je
afvalautoriteiten voor informatie over inzamelingsystemen

in je streek.

szerkte garantie van retailproducten van de Sandisk-fab-
rikant

(Alle regio’s behalve Australié)

Garantie-informatie

Op dit Sandisk-apparaat is een beperkte garantie van 5 jaar
(of een garantie van 5 jaar in regio’s waar “beperkte” garan-
ties niet worden erkend) vanaf de datums van aankoop, on-
derworpen aan de toepasselijke garantievoorwaarden, zoals
gedefinieerd in www.sandisk.com/wug. Voor elk Solid State
Drive (SSD)-product van het merk Sandisk (“SSD-product”)
vervalt de garantieperiode aan het einde van het vroegste
van de volgende twee momenten: (a) de vermelde periode
voor het hierboven genoemde SSD-product of (b) het mo-
ment waarop uw gebruik van het SSD-product de vermelde
levensduurlimiet overschrijdt, zoals vermeld in de specificaties
van het SSD-product.

Een garantieclaim indienen

Ga naar www.sandisk.com en selecteer “support” (onders-
teuning) voor nadere informatie over het indienen van een
garantieclaim (ondersteuningspagina van Sandisk).

Als wordt vastgesteld dat je product mogelijk defect is,
ontvang je een RMA en instructies voor het retourneren van
het product. Jij bent verantwoordelijk voor alle uitgaven die
nodig zijn om aanspraak te maken op de beperkte garantie
van Sandisk.

Je moet je product verzenden in een veilige, prepaid verpak-
king naar het adres dat is verstrekt met je RMA-nummer. Voor
alle garantieclaims is een aankoopbewijs vereist.
CE-conformiteit voor Europa

Hiermee verklaart Sandisk dat deze apparatuur voldoet aan
de foepasselijke richtlijnen van de raad van de Europese
Unie, inclusief de EMC-richtlijn (2014/30/EU), de richtlijn voor
laagspanning (2014/35/EU) en de RoHS-richtlijn (2011/65/
EU) zoals gewijzigd bij richtlijn 2015/863/EU. De volledige
tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het
volgende internetadres: http://www.sandisk.com/products/
EUDoC.
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UWAGA! WAZNE INFORMACJE
PRZECZYTAC UWAZNIE PRZED ROZPOCZECIEM
UZYTKOWANIA PRODUKTU. INSTRUKCJE NALEZY
ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO WGLADU.
Podrecznik uzytkownlko paTrz https://support. sandlsk com
Instrukcje di
Unika¢ dotykania ztgcza urzqdzenlcl Chwytoc urzqdzenie
za krawedz lub ramke. Nie usuwac, nie uszkadzac i nie
zastania¢ etykiet umieszczonych na urzqdzeniu. Przestrzegac
zasad dotyczqeych maksymalnych warunkéw pracy dla
tego urzqdzenia. Zachowaé ostroznos¢ podczas dotykania
urzqdzenia, poniewaz moze sig ono nagrzewac. Nie zginac,
nie wyginac i nie upuszczac¢ urzqdzenia. Nie porusza¢
urzqdzeniem, kiedy jest ono wiqczone. Nie wystawiac
urzqdzenia na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego,
wilgoci oraz ekstremalnych temperatur. Uzytkownik
odpowiada za przestrzeganie wszystkich wymogow
srodowiskowych, bezpieczenstwa i innych zwigzanych z
uzytkowaniem produktu. Nie nalezy rozktada¢ urzqdzenia na
czesci, zgniata¢, podpalaé ani wywotywaé w nim zwarcia,
poniewaz moze to spowodowaé wzniecenie ognia, zranienia,
oparzenia oraz by¢ zrédtem innych niebezpieczenstw.
Wytyczne dotyczqce instalacji:
Przed zainstalowaniem urzqdzenia Sandisk nalezy
zapewni¢ przestrzeganie instrukeji producenta dotyczgcych
postepowania z komputerem stacjonarnym/notebookiem.
Aby uzyska¢ optymalng wydajno$¢, nalezy pobra¢ najnowsze
oprogramowanie uktadowe dla urzgdzenia Sandisk ze strony
https:/support.sandisk.com
Instrukcje dotyczqce utylizacji:
Nie wyrzuca¢ urzqdzenia Sandisk razem z odpadami
zmieszanymi. Niewtasciwa utylizacja moze szkodzi¢ srodow-
isku i powodowaé zagrozenie dla zdrowia. W celu uzyskania
informacji na temat systemow gospodarki odpadami w
miejscu zamieszkania nalezy skontaktowac sig z lokalnym
zaktadem gospodarki komunalne;j.

i gwarancja prod urzqdzen Sandisk dla
nubywcow detalicznych
(wszystkie regiony z wylgczeniem Australii)
Informacje o gwarancji
Niniejsze urzqdzenie Sandisk jest objete 5-letniq ograniczonqg,
gwarancjq (lub 5-letniq gwarancjq w regionach nieuzna-
jacych ,ograniczonej” gwarandji) od daty zakupu, zgodnie
z obowiqzujgcymi warunkami gwarancji wskazanymi w
witrynie www.sandisk.com/wug. W przypadku kazdego
produktu SSD marki Sandisk (“Produkt SSD") okres gwarancji
wygasa po uplywie wezesniejszego z nastepujacych
terminow: (a) podanego powyzej okresu czasu dla Produktu
SSD lub (b) momentu, w ktérym uzytkowanie Produktu SSD
przekroczy podany limit wytrzymatosci, zgodnie ze specyfik-
acjq Produktu SSD.
Zgtaszanie roszczen gwarancyjnych
Szczegdtowe informacje dotyczqce zgtaszania roszczen
gwarancyjnych znajdujq sie na stronie www.sandisk.com w
sekeji ,Support” (witryna pomocy technicznej Sandisk).
Jesli okaze sie, ze produkt moze byé wadliwy, uzytkownik otr-
zyma numer RMA oraz instrukcje zwrotu produktu. Uzytkow-
nik ponosi wszelkie koszty zwigzane ze ztozeniem roszczenia
podlegajgcego ograniczonej gwarancji Sandisk.
Produkt nalezy wysta¢ w odpowiednio zabezpieczonym
opakowaniu jako optacong paczke na adres podany przy
nadaniu numeru RMA. Dowaod zakupu jest wymagany dla
wszystkich roszczen gwarancyjnych.
Zgodnos¢ z normq CE dla krajéw europejskich
Sandisk niniejszym o$wiadcza, ze sprzet fen jest zgodny ze
stosownymi dyrektywami Rady Europy, w tym z dyrektywq
EMC (2014/30/UE), dyrektywq dotyczqcq urzqdzen
niskonapigciowych (2014/35/UE) oraz dyrektywg RoHS
(201/65/UE) zmienionq dyrektywq 2015/863/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem: http://www.sandisk.com/products/EUDoC.

PARE! INFORMAGAO IMPORTANTE.

LEIA A INFORMACAO SEGUINTE ANTES DE USAR O
PRODUTO. GUARDE ESTE MANUAL PARA FUTURA
REFERENCIA.

Manual do Utilizador - Ver https:/support.sandisk.com
Instrugées de Seguranga e Manuseamento:

Evite focar no conector do dispositivo. Manuseie o dispositivo
através da extremidade ou da estrutura. Ndo remova, dan-
ifique ou cubra nenhuma das etiquetas do dispositivo. Veri-
fique as condigdes ambientais de funcionamento maximas
do dispositivo. Tenha cuidado ao manusear o dispositivo,
pois poderd ter aquecido. N&o dobre, flexione ou deixe cair o
dispositivo. NGo mova o dispositivo durante o funcionamento.
Mantenha o dispositivo num local fresco, afastado da luz
solar direta, humidade e temperaturas altas. O utilizador

&é responsavel por cumprir todas as indicagdes relativas ao
ambiente e & seguranca, assim como outras indicagdes
descritas no manual. Ndo desmonte, pressione, coloque em
curfo-circuito ou queime o dispositivo, pois pode causar um
incéndio, ferimentos, queimaduras ou outros acidentes.
Orientagdes de instalagéo:

Antes de instalar o dispositivo Sandisk, tome todas as medi-
das necessdrias para cumprir com as instrugdes de manu-
seamento do fabricante do computador/portatil. Para obter
um desempenho ideal, descarregue o firmware mais recente
do dispositivo Sandisk em https:/support.sandisk.com
Instrucées de eliminagéo:

Ndo elimine o dispositivo Sandisk juntamente com residuos
ndo submetidos a friagem. Uma eliminag@o incorreta pode
ser nociva para o ambiente e a saude humana. Consulte

a autoridade local responsavel pela gestdo dos residuos
para obter informagdes acerca dos sistemas de devolugdo e
recolha na sua area.

Garantia limitada de produtos de retalho do fabricante
Sandisk

(Todas as regides exceto a Austrdlia)

Informagées sobre Garantia

Este dispositivo Sandisk é abrangido por uma garantia
limitada de 5 anos (ou uma garantia de 5 anos nas regides
que ndo reconhecem o termo “limitada”) a partir da data de
compra, estando sujeito aos termos e condigées de garantia
aplicaveis, conforme definido em www.sandisk.com/wug.
Para qualquer produto de unidade de estado solido (SSD)
da marca Sandisk (“Produto SSD"), o periodo de garantia
expira no final do que ocorrer primeiro entre: (a) o periodo
de tempo declarado para o Produto SSD identificado acima
ou (b) o momento em que o seu uso do Produto SSD exceder
o limite de resisténcia declarado, conforme identificado nas
especificagdes do Produto SSD.

Como apresentar uma reclamagdo da garantia

Visite www.sandisk.com e selecione “suporte” para obter
mais informagdes sobre como apresentar uma reclamagéo
da garantia (Pagina de suporte da Sandisk).

Se for determinado que o seu produto pode ser defeituoso,
ira receber um servico RMA e instrugdes para a devolugéo do
produto. E responsavel por quaisquer despesas associadas a
uma reclamagdo ao abrigo da garantia limitada da Sandisk.
Deve enviar o seu produto numa embalagem segura e
pré-paga para o enderego fornecido com o seu nimero

de RMA. E necessaria uma prova de compra para todas as
reclamagées de garantia.

Conformidade CE para a Europa

A Sandisk declara, pelo presente, que este equipamento
esta em conformidade com as Diretivas do Conselho da
Unigo Europeia aplicaveis, incluindo a Diretiva relativa &
Compatibilidade eletromagnética (2014/30/UE), a Diretiva
relativa & Baixa Tensao (2014/35/UE) e a Diretiva RoHS
(201/65/UE), conforme alterada pela Diretiva 2015/863/UE.
O texto completo da declaragdo UE de conformidade esta
disponivel no seguinte enderego: http://www.sandisk.com/
products/EUDoC.
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CTONM! BAXXHAS MHOOPMALINA.

BHUMATE/IbHO MPOYUTAMTE NEPEA, MCMOJTb30BAHUEM
3TOro NPQAYKTA. COXPAHUTE JAHHbIE MHCTPYKLIMM
HA CNYYAU, EC/TM OHM NOHALOBATCS BAM MO3XKE.
PykosoacTso no akcnnyartauun. CM. https:/support.sandisk.
com

MHCTPYKUMM MO TeXHUKe Ge3onacHocTH U paboTte ¢
YCTPOMCTBOM.

He npukacalitecs k pasbemy ycTpolicTsa. Jepxute
YCTPOWCTBO 3a Kpait uin paMmky. He cHuMaliTe, He
NoBPEX/alTe 1 He 3aKpblBaiTe 3TUKETKM Ha YCTPONCTBE.
He akcnnyaTupyiite ycTpolicTeo, ecnn napamMeTpsl
OKPY>XKaIOLLEN CPebl NPEBLILLAIOT AOMYCTUMBIE 3HAYEHMS.
BepuTe yCTPOICTBO B PyKM C OCTOPOXHOCTBIO, TaK Kak OHO
MOXeT HarpesaTtbca. He crubaiite, He pedopmupyiTe 1 He
POHsIIiTE YCTPOWCTBO. He nepeapuralite yCTpoicTeo BO
Bpemsi ero paboTsl. [lepxkuTe yCTPOMCTBO B NPOXNaAHOM
MecTe, He [AoMyCKalTe NONafaHus Ha YCTPOMCTBO NPSIMbIX
COMHEYHbIX NYHel, BO3AENCTBIS BAArK 1 3KCTPEMANbHbIX
TemnepaTyp. MoNb30BaTENb HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a
cobnioaeHie Bcex TpeboBaHii K yCNOBIMAM OKPYKatoLLel
CPefibl 1 UCMOMb30BaHNS, a TaKXKE MHCTPYKLNIA MO TEXHMKE
6esonacHocTu. He pa3bupalite, He pasbusaiite, He
3aMblKaliTe HAakoPOTKO W He NeperpesaliTe yCTPONCTBO,
NOCKONbKY 3TO MOXET MPUBECTM K BO3rOPAHHUIO, TPABMaM,
OXOraM WM HAHECTU APYroil BPes,.

PyKOBOACTBO MO yCTaHOBKe.

Mepen ycranoskoi ycTpoiictsa Sandisk npumuTe Bee
HeobXxoamMMble Mepbl AN COBNIOAEHNS UHCTPYKLMIA N0
3KCMNyaTaUMu HOYTOYKa MK HACTOMBHOTO KOMMBIOTEPA,
NpeaoCTaBneHHbIX NPOMU3BOAUTENEM. YTODbI rapaHTMPOBaTL
onTUMansHoe GbICTPOCHCTBHE, 3arPy3UTE NOCNEAHIO
BEPCMIO MUKPONPOrpaMMel 151 BaLero ycTpoiicTaa Sandisk
Ha caiTe https:/support.sandisk.com

MHCTPYKUMM MO yTUIM3ALMA.

He yTunuaupyiite yctpoiicTeo Sandisk Bmecte ¢
HeCopTHPYeMbIMU OTXOAaMU. Hapyluerme npasun
YTUIN3aLMMA MOXET HaHECTH BPE/ OKpY>XaloLLel cpeae nnm
300p0oBbio Mtoaeit. OBpaTUTECh B MECTHOE yYpexaeHme,
oTBEYaloLIee 33 YTUN3AUMIO OTXOA0B, AN NONYHEHWs
[IONONHUTENBHOM MHGOPMAaLMHK O CHCTEMe BO3BpaTa 1 cbopa
OTXO[08.

OrpaHuyeHHasi rapaHTUs Ha NOTPeBUTENbCKME TOBAPbI
Sandisk ot nponssopuTens

(Bce pervoHbl, kpome ABCTpanmm)

CsepfieHus o rapaHTMu

Ha ycTpoiictao Sandisk npegocTasnsetcs orpaHmyeHHas
rapaHTvs Ha 5 roga (Mnv rapaHTus Ha 5 rofa B pervoHax, B
KOTOPbIX NOHSTUE «OrPaHNYEHHas» He NPH3HAeTCS) C AaThl
NOKYNKM; NPABUNA U YCNOBUS FrAPaHTUM NPUMEHSIIOTCS, Kak
yKasaHo Ha calite www.sandisk.com/wug. ina nio6oro
TBEPROTENbHOTO Hakonutens (SSD) mapku Sandisk («SSD-
HaKOMUTENb») rapaHTUIHBIA NEPUOS UCTEKAET MO UCTEYEHNN
Bonee paHHero 13 cnepyioLx cobbiTuit: (a) ykasaHHOro
Bblle Cpoka cnyxBbl SSD-HakonuTens uu (6) MomeHTa,
KOAa UCMONb3OBaHME SSD-HAKONUTENS NPEBBICUT YKa3aHHbIM
npeaen pecypca, Kak 310 ONPeaeneHo B TEXHUYECKMX
xapakTepucTukax SSD-HakonuTens.

Kak oTnpaBuTb 3asiBKY Ha rapaHTHitHoe 06C/yXHBaHME
MNepeliguTe Ha caitT www.sandisk.com 1 sbibepuTe
«NoAfePXKKa» ANg NoNy4eHNs AONONHUTENbHOM MHbOPMALN
O TOM, Kak OTMPaBUTb 3asiBKY Ha rapaHTuiiHoe obCryXxnBaHe
(cTpaHuua noaaepxku Sandisk).

B cnyyae NoATBEPXAEHNA HEMCNPABHOCTH M3AENNS Bbl
nonyuute Homep RMA 1 yka3aHus no BO3BPaTy U3aenus.

Bbl HeceTe BCe Pacxofibl, CBS3aHHbIE C 3asBKOM B PaMKax
orpaHnyerHolt rapantumn Sandisk.

V3nenme JOMKHO BbiTb OTNPEBAEHO HALEXHO YNaKOBaHHbLIM
(c ynnatoit no4ToBbIX COOPOB) MO anpecy, ykasaHHOMY
BMecTe C HoMepoM RMA. [1ns oTnpasku 3asBK1 Ha
rapaHTuitHoe obCnyxmBaHue TpebyeTCs LOKYMEHT,
NOATBEPXAAIOLLMIA NOKYTIKY.

CooteeTcTBME eBponenckuM HopMaM (CE)

HacToawmm kopnopauus Sandisk 3agsnsert o cooteeTcTanm
AaHHoro 0bopyaoBaHNs TPeBoBaHNAM NPUMEHNMbIX
avpekTne Coseta EC, B ToM uncne [IMpeKTissl no
3NeKTPOMarHUTHOM cosMecTMocTu (2014/30/EU),
[IMpeKTMBbI O HM3KOBONLTHOM 0BopyaoBaHuK (2014/35/EU)
1 [IMPEKTMBbI MO OrPaHMYEHHUIO MCNOMb30BaHUS ONaCHbIX
BeulecTs (2011/45/EU) ¢ NonpaBkaMi, BHECEHHBIMM B
cootsetcTenm ¢ [AnpekTnsoit 2015/863/EU. Monkbii TekcT
[leKnapaumn CoOTBETCTBIS CTanaapTaM EC gocTyner no
cne,u,ynou_\eMy appecy: http:/www.sandisk.com/products/
EUD

© HOPMaTHUBH TBUM ANt
Poccnu (EAC)

YNonHOMOYEHHbIN NPEACTaBUTENb NPOM3BOAUTENS B CTPAHaX
TaMoxeHHOro coto3a: npeacTasutenscTso Western Digital
(UK) Limited (Benuko6puTtaus) B Mockse. Poccus, 115054,
Mockea, Banosas yn., 35.

Ha Haknelike Ha U3fenun ykasaH Kof, COCTOSILMA 13 & undp,
3a KOTOpPLIMK CnefyeT Bykaa. Mepsble ABe UMdPLI O3HAYAIOT
Hegento dpuHaHcosoro roga Sandisk (¢ 1 uions no 30 uioHs
cnefytoLLero rofa), koraa Gbio NPOU3BEAEHO 3aenne
Cnegyiouie asa undpbl 03HavaioT GrHaHcosbIl rog Western
Digital, korpa 66110 NpoussegeHo nanenme. BykBa o3HauaeT
CTpaHy, rae oHo 6bIN0 NpousseaeHo: A — Mananaus,

B — Taunaug, C — Kutai, D — CLUA, H — BeHrpusl, E —
bpasunus.

HacTosee usnene cooTseTcTayeT TpeBoBaHMSM
TEXHMYECKMX PErNaMeHTOB EBPasUiicKOro 3KOHOMUHECKOro
cotosza TP TC 004/2011, TP TC 020/2011, TP EASC 037/2016.
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STOP. DOLEZITE INFORMACIE.

NEZ ZACNETE TENTO VYROBOK POUZIVAT, PRECITAJTE Sl
NASLEDUJUCE INFORMACIE TIETO POKYNY SI USCHOVAJTE
PRE BUDUCE POUZITIE.

Pouzivatelska priru¢ka - pozrite si webové stranky https:/
support.sandisk.com

Bezpeénostné pokyny a pokyny pre manipuldciu so
zariadenim:

Nedotykajte sa konektorov zariadenia. Zariadenie drzte

za okraj alebo ram. Zo zariadenia neodstranuijte Zziadne
stitky, ani ich neprikryvajte a nijak neposkodzujte. Dodrzujte
maximalne hodnoty prevadzkovych podmienok zariadenia.
Pri manipuldcii so zariadenim postupujfte opatrne, prefoze sa
mohlo zahriaf. Zariadenie nechybajte, nelamte a nedovolte,
aby spadlo. Pocas ¢innosti zariadenia s nim nehybte. Zariad-
enie Sandisk Professional na chladnom mieste mimo dosahu
priameho sine¢ného Zziarenia, vihkosti a extrémnych teplot.
Za sulad so $pecifikaciami tykajucimi sa zivotného prostredia,
bezpeénosti a inych spdsobov pouzivania nesie zodpov-
ednosf pouzivatel. Zariadenie nerozoberaijte, nedeformuijte
tlakom, neskratujte ani nespalujte. Mézete tym sposobif
poziar, zranenie, popdleniny alebo iné skody.

Pokyny na instaldciu:

Pred instaldciou zariadenia Sandisk vykonaijte vsetky
potrebné preventivne opatrenia, aby ste dodrzali pokyny

na manipuldciu stanovené vyrobcom vésho poéitaca alebo
notebooku. Ak cheete zaistif optimalnu vykonnost svojho
zariadenia Sandisk, stiahnite si najnovsi firmvér z webovych
stranok https:/support.sandisk.com

Pokyny na likvidéciu:

Zariadenie Sandisk nevyhadzujte do netriedeného odpadu.
Nespravnou likvidaciou mézete poskodit Zivotné prostredie a
ohrozif ludské zdravie. Informacie o recykla¢nych a zbernych
systémoch vo vasej oblasti vam poskytne miestny urad
komunalnych sluzieb zabezpecujuci zber odpadu.

Obmedzend zdruka spolo¢nosti Sandisk na maloobchodné
vyrobky

(Vsetky regiony okrem Austrdlie)

Informdcie o zaruke

Na toto zariadenie Sandisk sa vzfahuje 5-ro¢na obmedzena
zéruka (alebo 5-ro¢na zdruka v regionoch, ktoré neuzna-
vaji obmedzen( zaruku) od datumu ndkupu, v sulade s
prislusnymi zaruénymi zmluvnymi podmienkami, ako su
definované na adrese www.sandisk.com/wug. Pre akykolvek
produkt SSD (Solid State Drive) znacky Sandisk (“SSD pro-
dukt”) zaruéna doba konéi na konci skorsieho z nasledujicich
datumov: (a) uvedeného Easoveho obdobia pre vyssie uve-
deny SSD produkt alebo (b) bodu, v kforom vase pouzivanie
SSD produktu prekroéi stanoveny limit vydrze uvedeny v
specifikaciach SSD produktu.

Ako uplatnit zaruku

Prejdite na stranku www.sandisk.com a vyberte moznost
,support’. Zobrazia sa dalsie informacie o uplatneni zaruky
(stranka podpory spoloénosti Sandisk).

Ak uzndme, ze vyrobok je chybny, dostanete potvrdenie o
vrateni tovaru a pokyny na jeho vratenie. Zodpovedate za vi-
etky vydavky savisiace s reklamaciou v sulade s podmienkami
obmedzenej zaruky spolo¢nosti Sandisk.

Vyrobok musite odoslaf v ndlezite zabezpe¢enom baliku

na adresu uvedenu v potvrdeni o vrateni fovaru. Postovné
hradite vy. Na G¢ely uplatnenia vietkych druhov zaruk sa
vyzaduje dékaz o zakupeni tovaru.

Sulad s predpismi CE pre Eurépu

Tymto spolocnost Sandisk deklaruje sulad tohto zariadenia

s platnymi smernicami Rady Eurdpskej dnie vratane smernice
EMC (2014/30/EU), smernice pre nizkonapafové zariadenia
(2014/35/EU) a smernice RoHS (2011/65/EU) doplnenej
smernicou 2015/863/EU. Uplny text vyhlasenia o zhode EU je
k dispozicii na nasledujucej adrese: http://www.sandisk.com/
products/EUDoC.

STOPP! VIKTIG INFORMATION.

LAS FOLJANDE NOGGRANT INNAN DU ANVANDER
PRODUKTEN. BEHALL DESSA INSTRUKTIONER FOR
FRAMTIDA ANVANDNING.

Anvéndarmanual - Se https://support.sandisk.com
Sakerhets- och hanteringsanvisningar:

Undvik att vidrora enhetens kontakt. Hantera enheten genom
att ta i dess kant eller ram. Ta inte bort, skada eller tack

Sver enhetsetiketter. Observera maximala miljomassiga
driftsférhallanden fér enheten. Var férsiktig nar du hanterar
enheten eftersom den kan ha vérmts upp. Var férsiktig s& du
inte bojer eller tappar enheten. Flytta inte enheten nér den

&r aktiv. Férvara enheten pé en sval plats undan fran direkt
solljus, fuktiga miljéer och extrema temperaturer. Anvéndaren
ansvarar fér att uppfylla alla anvisningar om milj6, sdkerhet
och annan anvandning. Ta inte isr, krossa, kortslut eller
férbrénn enheten eftersom den kan orsaka brand, person-
skador, brénnskador eller andra faror.

Installationsriktlinjer:

Innan du installerar Sandisk-enheten ska du vidfa alla
nédvandiga férsiktighetsatgdrder for att félja tillverkarens in-
struktioner for hantering av Desktop/den barbara datorn. Fér
optimal prestanda, ladda ner den senaste fast programvaran
for din Sandisk-enhet fran https://support.sandisk.com
Instruktioner fér avfallshantering:

Slang inte Sandisk-enheten med osorterat avfall. Felaktig
kassering kan vara skadlig fér miljon och ménniskors hdlsa.
Kontakta din lokala dtervinningsstation dar du kan & infor-
mation om atervinnings- och insamlingssystem i ditt omrade.
Sandisk-tillverkarens detaljhandelsprodukter begréansad
garanti

(alla regioner utom Australien)

Garantiinformation

Denna Sandisk-enhet omfattas av en begransad 5-arsga-
ranti (eller 5-arsgaranti i regioner som infe erkanner “be-
grénsad”) frén inképsdatumet, med férbehall fér tillampliga
garantivillkor, enligt definitionen i www.sandisk.com/wug. For
alla Sandisk Solid State Drive (SSD)-produkter ("SSD-produk-
ter”) I8per garantiperioden ut vid slutet av det tidigare av fol-
jande: (a) den angivna tidsperioden fér SSD-produkten som
identifieras ovan eller (b) den tidpunkt d& din anvéndning av
SSD-produkten éverskrider den angivna uthallighetsgrénsen,
sdsom anges i specifikationerna fér SSD-produkten.

S& hér gér du ett garantiansprak

P& www.sandisk.com véljer du “support” for mer information
om hur du gér ett garantiansprak (Sandisk Support Page).
Om det faststdlls att din produkt kan vara defekt kommer du
att fa en RMA- och produktreturinstruktion. Du Gr ansvarig
f6r alla kostnader som ér férknippade med ett ansprak enligt
Sandisks begransade garanti.

Du maste skicka din produkt i ett sakert, férbetalt paket till
den adress som anges med ditt RMA-nummer. Inkdpsbevis
krévs fér alla garantiansprak.

CE-efterlevnad fér Europa

Sandisk intygar hdrmed att denna utrustning Gverens-
stdmmer med direktivet frén Europeiska unionen inklusive
EMC-direktivet (2014/30/EU), ldgspanning (2014/35/EU)

och RoHS-direktivet (2011/65/EU) som tillagg till direktivet
2015/863/EU. Den fullstandiga texten i EU-forsékran om 6v-
erensstGmmelse kan ldsas pa féljande internetadress, http://
www.sandisk.com/products/EUDoC.

TR . .

DURUN! ONEMLI BILGI.

BU URUNU KULLANMADAN ONCE A$AGIDAKI BILGILERI
DII(KATLICE OKUYUN. ILERIDE BASVURMAK iGIN BU
TALIMATLARI SAKLAYIN.

Kullanim Kilavuzu - Bkz. https:/support.sandisk.com
Giivenlik ve Kullanim Talimatlari:

Cihazin konektériine temastan kaginin. Cihazi kenarindan
veya gergevesinden tutun. Cihaz etiketlerinin higbirini
gtkarmayin, hasar vermeyin veya tizerini kapatmayin. Cihazin
maksimum ortam ¢alisma kosullarina uyun. Cihaz isinmig
olabilecegi igin tutarken dikkatli olun. Cihazi bikmeyin,
esnetmeyin veya distirmeyin. Caligirken cihazi hareket
ettirmeyin. Cihazi dogrudan giines isigindan, nemden ve asiri
sicakliklardan uzak olan serin bir yerde tutun. Tum gevre,
guvenlik ve diger kullanim spesifikasyonlarina uyulmasindan
kullanici sorumludur. Cihazi sékmeyin, ezmeyin, kisa devre
yapmayin veya yakmayin, bu durum yangina, yaralanmaya,
yaniklara veya diger tehlikelere neden olabilir.

Kurulum Kilavuzu:

Sandisk cihazini kurmadan énce litfen Masatistii/Dizlsti
bilgisayar dreticisinin kullanim talimatlarina uymak igin gerekli
tim onlemleri alin. Optimum performans igin https:/support.
sandisk.com adresinden Sandisk cihazinizin en yeni Gretici
yazilimini indirin

Atma Talimatlari:

Sandisk cihazini ayristinimamis atiklarla birlikte atmayin. Uy-
gun olmayan sekilde atilmasi gevreye ve insan sagligina zarar
verebilir. Bélgenizdeki geri donlisiim ve toplama sistemleriyle
ilgili bilgi almak igin IGtfen yerel atik yetkilinize bagvurun.
Sandisk Ureticisinin Perakende Uriinler Sinirl Garantisi
(Avustralya Harig Tim Bélgeler)

Garanti Bilgileri

Bu Sandisk cihazi, gegerli garanti kosullarina ve sartlarina
www.sandisk.com/wug adresinde belirtildigi sekilde tabi
olarak, satin alma tarihinden itibaren 5 yil sinirl garanti

(veya “sinirli” olarak tanimlanmayan bélgelerde 5 yil

garanti) kapsamindadir. Herhangi bir Sandisk markali Kati
Hal Sirtcist (SSD) triind (“SSD Uriind") igin garanti siresi,
asagidakilerden hangisi énce gerceklesirse o farihte sona
erer: (@) yukarida belirtilen SSD Uriinii igin belirtilen sire veya
(b) SSD Urlintniin teknik 6zelliklerinde belirtilen dayaniklilik
sinirni agmaniz.

Nasil Garanti Talebinde Bulunulur

Garanti talebinde bulunmak konusunda daha fazla bilgi igin
Ititfen www.sandisk.com adresine gidip, “destek” kismini segin
(Sandisk Destek Sayfasi).

Urintintiziin kusurlu olabilecegi belirlenirse, bir RMA ve Griin
iade talimatlarini alacaksiniz. Sandisk'in Sinirl Garantisi
kapsamindaki bir taleple ilgili her tirli masraftan siz so-

rumlusunuz.

Urlintintiz glvenli ve masrafi 6denmis bir pakette, RMA
numaranizla birlikte belirtilen adrese géndermelisiniz. Tum
garanti talepleri igin satin alim belgesi gereklidir.

Avrupa igin CE Uygunlugu

Isbu agiklama ile Sandisk, bu ekipmanin EMC Direktifi
(2014/30/EU), Diisiik Voltaj Direkfifi (2014/35/EU) ve
2015/863/EU sayili Direktif ile degistirildigi sekilde RoHS
Direktifi (2011/65/EU) dahil olmak Uzere, yirirlikteki Avrupa
Birligi Konsey Direkfiflerine uygun oldugunu beyan eder. AB
uygunluk beyaninin tam metni asagidaki internet adresinde
mevcuttur: http://www.sandisk.com/products/EUDoC.
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STOP! INFORMASI PENTING.

BACA BERIKUT INI DENGAN SAKSAMA SEBELUM
MENGGUNAKAN PRODUK INI. SIMPAN PETUNJUK INI JIKA
DIPERLUKAN SUATU SAAT NANTI.

Manual Pengguna - Lihat htps://support.sandisk.com
Petunjuk Keselamatan & Penanganan:

Jangan menyentuh konektor perangkat Pegang perangkat
di bagian tepi atau kerangkanya. Jangan melepas, merusak,
atau menutupi label perangkat apa pun. Perhatikan kondisi
pengoperasian lingkungan maksimum untuk perangkat. Ber-
hati-hatilah ketika memegang perangkat karena perangkat
mungkin menjadi panas. Jangan menekuk, membengkokkan,
atau menjatuhkan perangkat. Jangan memindahkan perang-
kat saat akfivitas berlangsung. Simpan perangkat di tempat
dingin yang jauh dari sinar matahari langsung, kelembapan,
dan suhu ekstrem. Pengguna bertanggung jawab untuk
mematuhi semua spesifikasi lingkungan, keselamatan, dan
penggunaan lainnya. Jangan membongkar, menghancurkan,
menyebabkan hubungan pendek atau membakar perangkat
karena dapat menyebabkan kebakaran, cedera, luka bakar,
atau bahaya lain.

Panduan Pemasangan:

Sebelum memasang perangkat Sandisk, harap lakukan
semua tindakan pencegahan untuk mematuhi petunjuk
penanganan dari produsen Desktop/Notebook. Untuk kinerja
optimal, unduh firmware terbaru untuk perangkat Sandisk
dari https:/support.sandisk.com

Petunjuk Pembuangan:

Jangan membuang perangkat Sandisk dengan limbah

yang tidak disortir. Pembuangan yang tidak benar dapat
berbahaya bagi lingkungan dan kesehatan manusia.
Silakan tanyakan kepada otoritas limbah setempat untuk
mendapatkan informasi tentang sistem pengembalian dan
pengumpulan di daerah Anda.

Garansi Terbatas Produk Ritel Produsen Sandisk

(Semua Kawasan Kecuali Australia)

Informasi Garansi

Perangkat Sandisk ini dilindungi dengan garansi terbatas
selama 5 tahun (atau garansi 5 tahun di kawasan yang
tidak mengakui “terbatas”) sejak tanggal pembelian, yang
tunduk pada syarat dan ketentuan garansi yang berlaku,
sebagaimana yang ditentukan di www.sandisk.com/wug.
Untuk setiap produk Solid State Drive (SSD) merek Sandisk
(“Produk SSD"), masa garansi berakhir pada akhir periode
yang lebih awal antara: (a) jangka waktu yang dinyatakan
untuk Produk SSD yang disebutkan di atas atau (b) titik di
mana penggunaan Anda atas Produk SSD melebihi batas
daya tahan yang dinyatakan, sebagaimana tercantum
dalam spesifikasi untuk Produk SSD.

Cara Mengajukan Klaim Garansi

Silakan kunjungi www.sandisk.com dan pilih “dukungan”
(support) untuk mendapatkan informasi lebih lanjut fentang
cara membuat klaim garansi (Halaman Dukungan Sandisk).
Jika produk Anda dinyatakan rusak/cacat, Anda akan
mendapatkan RMA dan petunjuk untuk mengembalikan
produk. Anda bertanggung jawab atas segala biaya yang
terkait dengan klaim dalam Garansi Terbatas Sandisk.

Anda harus mengirim produk dalam paket yang aman dan
sudah dibayar ke alamat yang diberikan bersama dengan
nomor RMA Anda. Bukti pembelian harus disertakan untuk
semua klaim garansi.
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BERHENTI! MAKLUMAT PENTING.

BACA MAKLUMAT BERIKUT DENGAN TELITI SEBELUM
MENGGUNAKAN PRODUK INI. SIMPAN ARAHAN INI UNTUK
RUJUKAN MASA DEPAN.

Manual Pengguna - Lihat https://support.sandisk.com
Arahan Keselamatan & Pengendalian:

Elakkan menyentuh penyambung peranti. Kendalikan
peranti menggunakan tepi atau bingkainya. Jangan tanggal,
rosakkan atau tutup label peranti. Perhatikan keadaan
operasi persekitaran maksimum peranti. Berhati-hati semasa
mengendalikan peranti kerana ia mungkin masih panas.
Jangan bengkokkan, lenturkan atau jatuhkan peranti. Jangan
gerakkan peranti semasa akfiviti. Simpan peranti di tempat
yang dingin dan jauh dari cahaya matahari langsung,
kelembapan dan suhu melampau. Pengguna bertanggu-
ngjawab untuk mematuhi semua spesifikasi persekitaran,
keselamatan dan penggunaan yang lain. Jangan pisahkan,
hancurkan, buat litar pintas atau bakar peranti kerana ia
boleh menyebabkan kebakaran, kecederaan, lecur/Iuka
bakar atau bahaya lain.

Garis Panduan Pemasangan:

Sebelum memasang peranti Sandisk, sila ambil langkah
berjaga-jaga yang sewajarnya untuk mematuhi arahan
pengendalian pengeluar Komputer Meja (Desktop)/Kom-
puter Riba (Notebook). Untuk prestasi optimum, muat turun
perisian tegar terkini untuk peranti Sandisk anda dari https:/
support.sandisk.com

Arahan Pelupusan:

Jangan buang peranti Sandisk dengan sampah/sisa yang ti-
dak diisih. Pelupusan yang tidak betul boleh membahayakan
alam sekitar dan kesihatan manusia. Sila rujuk kepada pihak
berkuasa sisa/sampah tempatan anda untuk mendapatkan
maklumat mengenai sistem pengembalian dan pengumpu-
lan di kawasan anda.

sWaranti Terhad Produk Runcit Pengeluar Sandisk

(Semua Wilayah kecuali Australia)

Maklumat Waranti

Peranti Sandisk ini dilindungi oleh waranti terhad 5 tahun
(atau waranti 5 tahun di wilayah yang tidak mengiktiraf
“terhad”) dari tarikh pembelian, tertakluk pada terma dan
syarat waranti yang terpakai sepertimana yang ditakrifkan di
www.sandisk.com/wug. Bagi mana-mana produk Pemacu
Keadaan Pepejal (SSD) jenama Sandisk (“Produk SSD”),
tempoh jaminan tamat pada akhir tempoh yang lebih

awal daripada: (a) fempoh masa yang dinyatakan untuk
Produk SSD yang dikenal pasti di atas atau (b) titik di mana
penggunaan Produk SSD anda melebihi had ketahanan
yang dinyatakan, seperti yang dikenal pasti dalam spesifikasi
untuk Produk SSD.

Cara Membuat Tuntutan Waranti

Sila layari www.sandisk.com dan pilih “sokongan” untuk
maklumat lebih lanjut tentfang membuat tuntutan waranti
(Halaman Sokongan Sandisk).

Sekiranya ditentukan bahawa produk anda mungkin rosak,
anda akan menerima RMA dan arahan pengembalian pro-
duk. Anda bertanggungjawab untuk perbelanjaan yang ber-
kaitan dengan tuntutan di bawah Waranti Terhad Sandisk.
Anda mesti menghantar produk anda dalam pakej prabayar
yang selamat ke alamat yang disertakan dengan nombor
RMA anda. Bukti pembelian diperlukan untuk semua tuntutan
waranti.
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